Na temelju ¢lanka 9. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (NN 85/20),
Zakona o proradunu (144/21), Zakona o drzavnim potporama (NN 47/14, 69/17), Uredbe
Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora
spojivima s unutarnjim tr#i$tem u primjeni ¢lanaka 107.1 108. Ugovora (SL L 187,26.6.2014.),
Uredbe Komisije (EU) 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u
vezi s potporama za infrastrukture luka i zra¢nih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i
oSuvanje badtine i za potpore za sportsku i viSenamjensku rekreativnu infrastrukturu te
regionalnih operativnih programa potpora za najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br.
702/2014 u vezi s izratunavanjem prihvatljivih troskova (SL L 156, 20.6.2017.), Uredbe
Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu
njezina produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i
odgovarajuéih prilagodbi (SL L 215, 7.7.2020.), Uredbe Komisije (EU) 2021/1237 od 23.
srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora
spojivima s unutarnjim tr¥istem u primjeni ¢lanaka 107. 1 108. Ugovora (SL L 270,29.7.2021.),
Uredbe Komisije (EU) 2023/1315 od 23. lipnja 2023. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZiStem u primjeni ¢lanaka
107. i 108. Ugovora i Uredbe (EU) 2022/2473 o proglasenju odredenih kategorija potpora
poduzetnicima koji se bave proizvodnjom, preradom i stavljanjem na trZiste proizvoda
ribarstva i akvakulture spojivima s unutarnjim trZistem u primjeni ¢lanaka 107.1 108. Ugovora
(SL L 167, 30.6.2023.), a koje Europska komisija ne odobrava prije njihove provedbe (tzv.
drzavne potpore izuzete od obveze prijave Europskoj komisiji), drZavni tajnik koji upravlja
ministarstvom gospodarstva i odrZivog razvoja

Prijedlog programa dodjele drzavnih potpora
za provedbu aktivnosti Europskih digitalnih inovacijskih centara usmjerenih na
pruZanje usluga poduzetnicima

POGLAVLJE1

Clanak 1.
Opée odredbe

(1) Programom dodjele drZavnih potpora za provedbu aktivnosti Europskih digitalnih
inovacijskih centara usmjerenih na pruZanje usluga poduzetnicima (u daljnjem tekstu:
Program) definiraju se ciljevi, uvjeti i postupci dodjele drzavnih potpora za usluge koje
Europski digitalni inovacijski centri (u daljnjem tekstu: EDIH-ovi) pruzaju sektoru
poduzetni$tva u okviru mjere iz Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021.-2026. (u
daljnjem u tekstu: NPOO), komponente C1. GOSPODARSTVO, pod-komponente C1.1.
Otporno, zeleno i digitalno gospodarstvo, investicija C1.1.2. R4-11 Podrska za digitalne
centre za inovacije.

(2) Sukladno mjeri C1.1.2. R4-I1 Podrska za digitalne centre za inovacije osigurano je
nacionalno sufinanciranje EDIH-ova koji su taj status stekli na temelju postupka koji je
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provela Europska komisija u okviru programa Digitalna Europa 2021-2027.!, a koji je
zavrSen sklapanjem ugovora s Europskom komisijom o sufinanciranju, odnosno dodjeli
bespovratnih sredstava. EDIH-ovi se organiziraju kao neprofitni konzorciji koji se sastoje
od koordinatora EDIH-ova i njegovih €lanova tj. pravnih osoba iz javnog i privatnog
sektora. Obveza EDIH-ova je pruZanje usluga malim i srednjim poduzetnicima te drugim
korisnicima sukladno ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava s Europskom komisijom u
sljede¢im kategorijama: (1.) testiranje prije ulaganja (eng. test before invest), (2.) razvoj
vjeStina i osposobljavanje, (3.) pristup financijskim sredstvima i (4) podrska za
umreZavanje i razvoj inovacijskog ekosustava. Medusobna prava i obveze ¢&lanova
konzorcija i koordinatora pojedinog EDIH-a utvrduju se konzorcijskim ugovorom.
Koordinator EDIH-a je pravna osoba koja obavlja poslove utvrdene ugovorom o dodjeli
sredstava, potpisuje ugovor i djeluje kao posrednik izmedu ¢lanova konzorcija i davatelja
bespovratnih sredstava (Europska komisija i nadleZno tijelo drZave ¢lanice).

(3) Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju drzavne potpore (u daljnjem
tekstu: potpore) u smislu ¢lanka 2. to¢ke 15. Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17.
lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZistem u
primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 187, 26. lipnja 2014.), Uredbe Komisije (EU)
2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za
infrastrukture luka i zra¢nih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i oéuvanje bastine
1 za potpore za sportsku i viSenamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih
operativnih programa potpora za najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014
u vezi s izraCunavanjem prihvatljivih troskova (SL L 156, 20. lipnja 2017.), Uredbe
Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu
njezina produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i
odgovarajucih prilagodbi (SL L 215, 7. srpnja 2020.), Uredbe Komisije (EU) 2021/1237
od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih
kategorija potpora spojivima s unutarnjim trzi§tem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora
(SL L 270, 29. srpnja 2021.), Uredbe Komisije (EU) 2023/1315 od 23. lipnja 2023. o
izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima
s unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka 107. 1 108. Ugovora i Uredbe (EU) 2022/2473 o
proglaSenju odredenih kategorija potpora poduzetnicima koji se bave proizvodnjom,
preradom i stavljanjem na trZiste proizvoda ribarstva i akvakulture spojivima s unutarnjim
trZiStem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 167, 30. lipnja 2023.), a koje
Europska komisija ne odobrava prije njihove provedbe (u daljnjem tekstu: Uredba
651/2014 s pripadajuéim izmjenama ). Davatelj potpore u smislu ovog Programa je

! Radi se o EDIH-ovima koji su kao nacionalni kandidati Republike Hrvatske nakon evaluacije u otvorenom
natjecajnom postupku tj. pozivu Initial Network of European Digital Innovation Hubs, stekli status EDIH-a i u$li
u financijsku omotnicu programa Unije — Digitalna Europa 2021.-2027. te su sklopili ugovor s Europskom
komisijom o sufinanciranju za prve tri godine rada. Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja ¢e sufinancirati
tako odabrane EDIH-ove sklapanjem ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava u istom iznosu u kojem ih financira
Europska komisija. Bespovratna sredstva Europske unije koja se dodjeljuju na temelju sklopljenog ugovora s
Europskom komisijom ne smatraju se drzavnim sredstvima u smislu €lanka 107. stavka 1. UFEU, dok se za razliku
od toga, sredstva drzava ¢lanica odnosno Republike Hrvatske smatraju drzavnim sredstvima u smislu ovog &lanka
UFEU i na njih se primjenjuju pravila o drzavnim potporama iz ¢lanka 107. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije odnosno odredbe ovog Programa.
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ministarstvo nadleno za gospodarstvo (u daljnjem tekstu: Ministarstvo), koje ¢e
dodjeljivati potpore u obliku bespovratnih sredstava.

Clanak 2.
Cilj i korisnici

(1) Na temelju ovog Programa dodjeljuju se potpore s ciljem unapredenja i jatanja aktivnosti
poduzetnika u podrugju inovacija i digitalizacije proizvoda, usluga, organizacije poslovanja
i unapredenja digitalnih vjeStina s naglaskom na napredne tehnologije (umjetna
inteligencija, radunarstvo visokih performansi, raCunarstvo u oblaku, itd.) te poticanja
suradnje izmedu poslovnog sektora i/ili organizacija za istraZivanje i Sirenje znanja.

(2) Krajnji korisnici potpora sukladno ovom Programu su mikro, mala i srednja poduzeca
(MSP-ovi) te mala poduzeéa srednje trzisne kapitalizacije i velika poduzeca srednje trZiSne
kapitalizacije (u daljnjem tekstu: srednje kapitalizirana poduzeca).

(3) EDIH-ovi iz ¢lanka 1. stavka 2. ovog Programa djeluju kao posrednici koji prenose
krajnjim korisnicima iz stavka 2. ovog €lanka ukupan iznos javnog financiranja i korist
steGenu takvim financiranjem. Kako bi korist od smanjenih naknada ili slobodnog pristupa
uslugama EDIH-a bila mjerljiva i dokaziva, uspostavlja se odgovaraju¢i mehanizam koji
osigurava da se javno financiranje EDIH-ova i korist od istoga potpuno prenose na krajnje
korisnike iz stavka 2. ovog ¢lanka. Sukladno tom mehanizmu, EDIH-ovi usluge iz ¢lanka
1. stavka 2. ovog Programa pruZaju krajnjim korisnicima bez naknade ili uz naknadu koja
je niza od trZi$ne naknade za istu vrstu usluga. Stoga su EDIH-ovi duZni pripremiti detaljan
popis/listu koja ée sadrzavati sve. vrste usluga koje ¢e njihovi €lanovi pruZati krajnjim
korisnicima s naknadama koje zaradunavaju prema trZi§nim uvjetima i usporedno s tim
prikazati iste usluge sa smanjenom naknadom ili bez naknade koje ¢e naplaéivati krajnjim
korisnicima sukladno ovom Programu. Razlika izmedu trZi$ne naknade i smanjene naknade
za istu uslugu koja ¢ée se naplaéivati krajnjim korisnicima iz stavka 2. ovog Clanka
predstavlja potporu iz ¢lanka 1. ovog Programa.

(4) EDIH je duzan voditi posebnu evidenciju o primljenim sredstvima namijenjenim za
pruZanje usluga krajnjim korisnicima iz stavka 2. ovog ¢lanka, osigurati odvojeno vodenje
raduna/knjigovodstva za trodkove i prihode od pruzenih usluga te voditi ostale evidencije
kojima se osigurava praéenje sredstava iz NPOO-a i prijenos koristi od istih na krajnje
korisnike sukladno ovom Programu.

(5) Ako ¢lan EDIH-a ne prenese cjelokupan iznos javnog financiranja za aktivnosti iz lanka
1. ovog Programa na krajnje korisnike ve¢ samo odredeni dio, duzan je preostali iznos
sredstava vratiti Ministarstvu kao davatelju potpore (eng. claw back mehanizam) kako bi
se sprije¢io prijenos prednosti i potpore na tog ¢lana EDIH-a. Iznos sredstava koji podlijeze
povratu izradunava se kao razlika izmedu iznosa koji je dodijeljen ¢lanu EDIH-a 1 iznosa
koji predstavlja naknadu za usluge pruZene korisnicima.

(6) Ako &lan EDIH-a cjelokupan iznos dodijeljenih sredstava uopée nije prenio na krajnje
korisnike, obvezan je izvrsiti povrat tih sredstava davatelju potpore uvecano za kamatu od
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trenutka kada su sredstva dana na raspolaganje tom ¢lanu EDIH-u do trenutka stvarnog
2
povrata“.

(7) Ministarstvo posebnim aktom — uputama za postupanje i na¢in koristenja usluga EDIH-ova

detaljno ureduje na¢in provedbe mehanizma prijenosa potpore iz stavka 3. ovog &lanka,
nalin podnoSenja zahtjeva za dodjelu potpore, postupak dodjele potpore ukljucujuéi
provjeru prihvatljivosti korisnika potpore, prihvatljivih aktivnosti i tro§kova, obveze
EDIH-ova u pogledu odvojenog vodenja knjigovodstva za sredstva dodijeljena na temelju
ovog Programa koja kao potporu prenose na krajnje korisnike te vodenja evidencije o
pruZenim uslugama svakom pojedinom krajnjem korisniku usluge sukladno stavku 4. ovog
¢lanka, kao i dokumentaciju potrebnu za praéenje i kontrolu koristenja potpora u skladu s
pravilima o potporama iz ovog Programa te druge uvjete bitne za provedbu mjere C1.1.2.
R4-I1 NPOO u dijelu u kojem se odnosi na dodjelu i koristenje potpora sukladno ovom
Programu.

Clanak 3.
Prihvatljive aktivnosti EDIH-ova

Sukladno ¢lanku 1. stavku 2. ovog Programa, prihvatljive aktivnosti EDIH-ova koje su
usmjerene na pruZanje usluga krajnjim korisnicima iz ¢lanka 2. stavka 2. ovog Programa su

sljedece:
1) Testiranje prije ulaganja — usluge se odnose na podriku MSP-ovima i ostalim korisnicima

2)

3)

4)

u provedbi aktivnosti testiranja i eksperimentiranja s digitalnim proizvodima i uslugama
koju se planiraju razvijati prije podetka ulaganja. Usluga obuhvaéa procjenu digitalne
zrelosti 1 spremnosti na primjenu digitalnih tehnologija osobito na podru&ju umjetne
inteligencije, razvoj vizije i strategije digitalne transformacije, pristup istraZivatkoj
infrastrukturi, izradu studija izvedivosti, provedbu demonstracijskih aktivnosti, testiranje i
eksperimentiranje s digitalnim tehnologijama, verifikaciju koncepta i proizvoda s krajnjim
korisnicima, aktivnosti vezane uz izradu prototipova, testiranje u okruZenju koje odrazava
operativne uvjete u realnom okruZenju, omogucéavanje pristupa i izradu prototipova u
laboratorijskom okruzenju i sli¢no;

Razvoj vjeStina i osposobljavanje — usluge obuhvadaju organiziranje treninga i/ili
osposobljavanje krajnjih korisnika putem tzv. boot-camps, provedbu kratkoroénih
programa osposobljavanja i usavriavanja u naprednim digitalnim vjeStinama;

Podrska za pristup financijskim sredstvima — usluga se odnosi na pruzanje savjetodavnih
usluga MSP-ovima u nalaZenju izvora financiranja, osobito pristupu financijskim
institucijama i investitorima, programu InvestEU i drugim financijskim mehanizmima i
instrumentima;

UmreZavanje 1 jaCanje inovacijskog ekosustava — usluga se odnosi na poticanje inovacijskih
aktivnosti i savjetodavnih te pomoénih usluga za inovacije posredstvom EDIH-a, odnosno
njegovih ¢lanova $to se postiZe promicanjem razmjene znanja izmedu visokokvalificiranog

? Izraun kamate vr3i se na temelju Komunikacije Komisije o reviziji metoda za utvrdivanje referentnih kamatnih
1 diskontnih stopa (SL C 14, 19.1.2008) i sukladno odredbama ¢lanaka 9.-11. Uredbe Komisije (EZ) br. 794/2004
od 21. travnja 2004. o provedbi Uredbe Vijeéa (EZ) br. 659/1999 o utvrdivanju detaljnih pravila za primjenu
¢lanka 93. Ugovora o EZ (SL L 140, 30.4.2004.)
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osoblja iz organizacija za istraZivanja i $irenja znanja ili ¢lanova EDIH-a s MSP-ovima
odnosno start-upova kojima su potrebna znanja s podrudja istrazivanja, razvoja i inovacija,
kao i s podruéja novih tehnoloska rjeSenja ili s MSP-ovima koji imaju tjeSenja spremna za
trziste te na druge sli¢ne nadine predvidene radnim paketima u okviru ugovora sklopljenih
izmedu EDIH-ova i Europske komisije.

Clanak 4.
Vrste potpora

(1) Krajnjim korisnicima (mikro, malim i srednjim poduze¢ima) iz ¢lanka 2. stavka 2. ovog
Programa, za koristenje usluga koje pruzaju EDIH-ovi iz ¢lanka 3. dodjeljuju se:
a. potpore za projekte istraZivanja i razvoja iz ¢lanka 25. Uredbe 651/2014 s
pripadajué¢im izmjenama
b. potpore za inovacije za MSP-ove iz ¢lanka 28. Uredbe 651/2014 s pripadajucim
izmjenama
(2) Krajnjim korisnicima (srednje kapitaliziranim poduze¢ima) iz ¢lanka 2. stavka 2. ovog
Programa za koristenje usluga koje pruzaju EDIH-ovi iz ¢lanka 3. tocke 1) dodjeljuju se
potpore za projekte istraZivanja i razvoja iz ¢lanka 25. Uredbe 651/2014 s pripadajucim
izmjenama
(3) Potpore iz stavka 1. i stavka 2. ovog ¢lanka spojive su s unutarnjim trZidtem u smislu ¢lanka
107. stavka 3. UFEU i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako
su ispunjeni uvjeti iz Poglavlja 1. i odredbe iz Poglavlja III. Uredbe 651/2014 s
pripadaju¢im izmjenama.

Clanak 5.
Transparentnost potpora

Potpore iz ovog Programa dodjeljuju se isklju¢ivo u obliku bespovratnih sredstava te se
smatraju transparentnim potporama u skladu s ¢lankom 5. (Transparentnost potpora) Uredbe
651/2014 s pripadaju¢im izmjenama.

Clanak 6.
Izradun intenziteta potpore i prihvatljivi troskovi

(1) Za izraun intenziteta potpore i prihvatljivih troskova, svi iznosi koji se upotrebljavaju
trebaju biti iznosi prije odbitka poreza ili drugih naknada. Medutim, porez na dodanu
vrijednost koji se naplacuje na prihvatljive troskove ili izdatke, a koji se moZe vratiti u
skladu s primjenjivim nacionalnim poreznim pravom ne uzima se u obzir za izratun
intenziteta potpore i prihvatljivih troskova. Prihvatljivi troskovi moraju biti popraceni
jasnim, konkretnim i aZuriranim pisanim dokazima.

(2) Iznosi prihvatljivih trodkova mogu se izratunati u skladu s pojednostavnjenim
moguénostima financiranja, ako se ta operacija barem dijelom financira iz fonda Unije koji
dopusta upotrebu pojednostavnjenih moguénosti financiranja te ako je ta kategorija
trogkova prihvatljiva prema relevantnoj odredbi o izuze¢u. U tom se slu¢aju primjenjuju
pojednostavnjene moguénosti financiranja predvidene relevantnim pravilima kojima se
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ureduje fond Unije. Osim toga, za projekte provedene u skladu s planovima za oporavak i
otpornost koje je Vijece odobrilo na temelju Uredbe (EU) 2021/241 Europskog parlamenta
i Vije¢a® iznosi prihvatljivih tro§kova mogu se izraSunati i u skladu s pojednostavnjenim
moguénostima financiranja ako se upotrebljavaju pojednostavnjene moguénosti
financiranja iz Uredbe (EU) br. 1303/2013 ili Uredbe (EU) 2021/1060. Ako se potpora ne
dodjeljuje u obliku bespovratnog sredstva, iznos potpore jednak je bruto ekvivalentu
bespovratnog sredstva.

(3) Potpore koje se isplacuju u buduénosti, ukljucujuéi potpore koje se isplaéuju u vise obroka,
treba diskontirati na njthovu vrijednost u trenutku dodjele. Prihvatljive troskove treba
diskontirati na njihovu vrijednost u trenutku dodjele. Kamatna stopa koju treba primijeniti
pri diskontiranju diskontirana je kamatna stopa koja se primjenjuje u trenutku dodjele
potpore.

(4) Ako se potpore dodjeljuju u obliku povratnih predujmova koji se, u nedostatku prihvaéene
metodologije za izratunavanje njihova bruto ekvivalenta bespovratnog sredstva, izraZavaju
kao postotak prihvatljivih troskova, a tom se mjerom predvida da se u slu¢aju uspjesnog
rezultata projekta, zasnovanog na temelju razumne i promisljene pretpostavke, predujmovi
vracaju uz kamatnu stopu koja je jednaka najmanje diskontnoj stopi primjenjivoj u trenutku
dodjele potpore, maksimalni intenziteti potpore utvrdeni u poglavlju III. mogu se povecati
za 10 postotnih bodova.

(5) Ako se potpore dodjeljuju u obliku povratnih predujmova, maksimalni intenziteti potpore
utvrdeni kartom regionalnih potpora koja je na snazi u trenutku dodjele potpore ne smiju
se povecati.

Clanak 7.
Uéinak poticaja

(1) Natemelju ovog Programa mogu se dodijeliti iskljugivo potpore koje imaju u¢inak poticaja
sukladno odredbama ¢lanka 6. Uredbe 651/2014 s pripadajuéim izmjenama

(2) Potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka imaju u¢inak poticaja ako je krajnji korisnik iz ¢lanka 2.
stavka 2. ovog Programa podnio pisani zahtjev za potporu davatelju potpore iz ¢lanka 1.
stavka 4. ovog Programa prije poéetka radova na projektu ili djelatnosti.

(3) Potetkom radova smatra se podetak gradevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva
zakonski obvezujuca obveza za narudivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja ulaganje
¢ini neopozivim, ovisno o tome $to nastupi prije. Kupnja zemljista i pripremni radovi,
primjerice ishodenje dozvola i provodenje studija izvedivosti, ne smatraju se poéetkom
radova. U slucaju preuzimanja ,,poéetak radova“ znadi trenutak stjecanja imovine koja je
izravno povezana sa steCenom poslovnom jedinicom.

Clanak 8.
Definicije

(1) Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedece definicije:

? Uredba (EU) 2021/241 Europskog parlamenta i Vije¢a od 12. veljage 2021. o uspostavi Mehanizma za
oporavak i otpornost( SL L 57, 18.2.2021., str. 17.).
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1) ,potpora“ znali svaka mjera koja ispunjava sve kriterije utvrdene u ¢lanku 107.
stavku 1. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (u daljnjem tekstu: UFEU);

2) ,,program potpora“ zna&i svaki akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim
provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinaine potpore poduzetnicima koji su u aktu
utvrdeni na opéenit i apstraktan naéin te svaki akt na temelju kojeg se potpora koja nije
povezana s odredenim projektom moze dodijeliti jednom poduzetniku ili viSe njih na
neodredeno razdoblje i/ili u neodredenom iznosu;

3) ,,pojedinaéna potpora® znaci:

i. jednokratna potpora, 1
ii. potpora dodijeljena pojedinaénim korisnicima na temelju programa potpore;

4) ,krajnji korisnik* znaéi subjekt koji, obavljajuci gospodarsku djelatnost, sudjeluje u
prometu roba i usluga, a prima drZavnu potporu na temelju ovog Programa;

5) ,,poduzeée“ je svaki subjekt koji se bavi ekonomskom djelatno$¢u, bez obzira na
njegov pravni oblik. To ukljuduje, posebno, samozaposlene osobe i obiteljska
poduzetnike koji se bave obrtom ili drugim djelatnostima te partnerstva ili
udruZenja koja se redovno bave ekonomskom djelatno3éu;

6) ,intenzitet potpore“ zna¢i bruto iznos potpore izraZen kao postotak prihvatljivih
troskova, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

7) ,,bruto ekvivalent bespovratnog sredstva“ znaci iznos potpore ako je korisniku
dodijeljena u obliku bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

8) ,,mikro, malo i srednje poduzeée — MSP“ znaci subjekti definirani Prilogom 1.
Uredbe 651/2014 s pripadajuc¢im izmjenama,

9) ,,veliko poduzeée® zna¢i poduzece koje ne ispunjava kriterije utvrdene u Prilogu 1.

Uredbe 651/2014 s pripadaju¢im izmjenama;

10),,malo poduzeée srednje trzi¥ne kapitalizacije“ znali poduzetnik koji nije MSP 1
&iji broj zaposlenih ne premasuje 499, izratunano u skladu s ¢lancima od 3. do 6.
Priloga 1. Uredbe 651/2014 s pripadaju¢im izmjenama, ¢&iji godiSnji promet ne
premasuje 100 milijuna EUR ili &ija godi$nja bilanca ne prelazi 86 milijuna EUR; vise
subjekata smatra se jednim poduzetnikom ako je ispunjen bilo koji od uvjeta navedenih
u &lanku 3. stavak 3. Priloga L. Uredbe 651/2014 s pripadaju¢im izmjenama;

11) ,,poduzeée srednje trzisne kapitalizacije“ zna¢i, sukladno ¢lanku 2. to¢ki 7. Uredbe
(EU) br. 2015/1017 EUROPSKOG PARLAMENTA i VIJECA od 25. lipnja 2015. o
Europskom fondu za strateska ulaganja i Europskom portalu projekata ulaganja i o
izmjeni uredaba (EU) br. 1291/2013 i (EU) br. 1316/2013 — Europski fond za strateSka
ulaganja, subjekt koji ima do 3000 zaposlenih i koji nije MSP niti malo poduzece
srednje trZi$ne kapitalizacije;

12),,,datum dodjele potpore® znadi datum na koji je na temelju primjenjivog nacionalnog
pravnog reZima korisniku dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore;

13),,primarna poljoprivredna proizvodnja“ zna¢i proizvodnja proizvoda iz tla ili
stodarstva navedenih u Prilogu I. UFEU bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se
promijenila priroda tih proizvoda;

14) ,,stavljanje na triiste poljoprivrednih proizvoda” znali drzanje ili izlaganje u cilju
prodaje, ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi na¢in stavljanja na trZiste, osim
prodaje preprodavateljima i preradiva¢ima koju obavlja primarni proizvoda¢ i svih
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djelatnosti povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju; prodaja krajnjim

potroSacima koju obavlja primarni proizvoda¢ smatra se stavljanjem na triste ako se

odvija u zasebnim za to predvidenim prostorijama;

15) ,,prerada poljoprivrednih proizvoda“ znacti svako djelovanje na poljoprivrednom
proizvodu &iji je rezultat proizvod koji je i sam poljoprivredni proizvod, osim
djelatnosti na poljoprivrednim dobrima koje su neophodne za pripremu Zivotinjskih ili
biljnih proizvoda za prvu prodaju;

16) ,sektor ribarstva i akvakulture“ znali sektor gospodarstva koji obuhvaéa sve
aktivnosti proizvodnje, prerade i trZenja proizvoda ribarstva i akvakulture sukladno
Uredbi (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o
zajednickom uredenju trZiSta proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni Uredbe
Vije€a (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca
(EZ) br. 104/2000 (SL L 354, 28.12.2013., str. 1.);

17) ,jednokratna potpora* znali potpora koja nije dodijeljena na temelju programa
potpora;

18) ,poduzetnik u teSkoéama“ znac¢i poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od
sljede¢ih okolnosti:

a. U sluCaju drustva s ograni¢enom odgovorno$éu (osim MSP-a koji postoji manje
od 3 godine ili, za potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-
a koji ispunjava uvjet iz &lanka 21. stavka 3. tocke (b) i koji je primjeren za
ulaganja u rizi¢no financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani
financijski posrednik), ako je viSe od polovice njegova temeljnog vlasni¢kog
kapitala izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem
prenesenih gubitaka od pricuva (i svih drugih elemenata koji se opéenito smatraju
dijelom vlastitog kapitala dru$tva) dobije negativan kumulativni iznos koji
premasuje polovinu upisanog temeljnog kapitala. Za potrebe ove odredbe ,,drustvo
s ograni¢enom odgovorno$¢u” odnosi se posebno na vrste drustava navedene u
Prilogu I. Direktivi 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeéa*, a ,temeljni
kapital” ovisno o sluéaju obuhvaéa sve premije na dionice;

b. U slu¢aju drustva u kojem najmanje nekoliko njegovih &lanova snosi neograni¢enu
odgovornost za dug drustva (osim MSP-a koji postoji manje od 3 godine ili, za
potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-a koji ispunjava
uvjet iz Clanka 21. stavka 3. to¢ke (b) i koji je primjeren za ulaganja u riziéno
financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani financijski
posrednik), ako je viSe od polovine njegova kapitala navedenog u financijskom
izvjestaju drustva izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe
»drustvo u kojem najmanje nekoliko ¢lanova snosi neograni¢enu odgovornost za
dug drustva” odnosi se posebno na vrste drustva navedene u Prilogu II. Direktivi
Vije¢a 2013/34/EU,

* Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o godi$njim financijskim
izvjestajima, konsolidiranim financijskim izvje$tajima i povezanim izvje$¢ima za odredene vrste
poduzeca, o izmjeni Direktive 2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vijeca i o stavljanju izvan snage
direktiva Vijeca 78/660/EEZ i 83/349/EEZ (SL L 182, 29.6.2013., str. 19.).
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c. ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni stetajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni ste¢ajni
postupak na zahtjev vjerovnika;

d. Ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo§ nije nadoknadio zajam ili
okon¢ao jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a jos je podloZan planu
restrukturiranja;

e. U sluaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:

(1) omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio ve¢i od 7,5 1
(2) EBITDA koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio je niZi od 1,0;

19)- ,,potpomognuta podruéja“ znadi podrudja utvrdena na karti regionalnih potpora
odobrenoj u skladu s ¢lankom 107. stavkom 3. totkama (a) i (c) Ugovora koja je na
snazi u trenutku dodjele potpore;

20) ,,temeljno istraZivanje” znaci eksperimentalni ili teorijski rad poduzet prvenstveno
kako bi se stekla nova znanja o temeljnim nacelima fenomena i vidljivih ¢injenica, bez
predvidene izravne trZi$ne primjene ili uporabe;;

21) ,,industrijsko istraZivanje” zna¢i planirano istraZivanje ili kriticki pregled u cilju
stjecanja novih znanja i vjestina za razvoj novih proizvoda, procesa ili usluga odnosno
za postizanje znatnog pobolj$anja postojecih proizvoda, procesa ili usluga, ukljuéujuci
digitalne proizvode, procese ili usluge, u bilo kojem podruéju, tehnologiji, industriji ili
sektoru (ukljutujuéi, ali ne ogranitavajuéi se na digitalne industrije i tehnologije, kao
§to su superratunalstvo, kvantne tehnologije, tehnologije lanca blokova, umjetna
inteligencija, kibersigurnost, tehnologije velike koli¢ine poda taka i racunalstva u
oblaku). Industrijsko istraZivanje obuhvaca stvaranje sastavnih dijelova sloZenih
sustava i moze ukljudivati izradu prototipova u laboratorijskom okruZenju ili u
okruZenju sa simuliranim suéeljima postojeéih sustava te male pilot-linije ako je to
neophodno za industrijsko istraZivanje i posebno za provjeru genericke tehnologije; ;

22) ,,eksperimentalni razvoj” znadi stjecanje, kombiniranje, oblikovanje i upotreba
postojeéih znanstvenih, tehnoloskih, poslovnih i ostalih mjerodavnih znanja i vjestina
u cilju razvoja novih ili poboljsanih proizvoda, procesa ili usluga, ukljucujuéi digitalne
proizvode, procese ili usluge, u bilo kojem podrugju, tehnologiji, industriji ili sektoru
(ukljudujuéi, ali ne ograni¢avajuéi se na, digitalne industrije i tehnologije, kao Sto su
superratunalstvo, kvantne tehnologije, tehnologije lanca blokova, umjetna
inteligencija, kibersigurnost, tehnologije velike koli¢ine podataka, raCunalstva u
oblaku i radunalstva na rubu mreZe). To moZe obuhvacati i, primjerice, aktivnosti za
konceptualno definiranje, planiranje i dokumentiranje novih proizvoda, procesa ili
usluga. Eksperimentalni razvoj moZe obuhvacati izradu prototipova, demonstracijske
aktivnosti, pilot-projekte, ispitivanje i provjeru novih ili poboljSanih proizvoda,
procesa ili usluga u okruZenju koje odrazava operativne uvjete iz stvarnog Zivota ako
je osnovni cilj ostvarenje daljnjih tehni¢kih poboljanja proizvoda, procesa ili usluga
koji nisu u bitnome utvrdeni. To moZe ukljuéivati i razvoj trzi$no upotrebljivog
prototipa ili pilot-projekta koji je nuzno konaéni trzidni proizvod, a preskupo ga je
proizvesti samo da bi se upotrebljavao u svthu demonstracijskih aktivnosti i provjere.
Eksperimentalni razvoj ne ukljutuje rutinske ili periodi¢ne izmjene postojecih
proizvoda, proizvodnih linija, proizvodnih procesa, usluga i drugih aktivnosti u tijeku,
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¢ak i ako te izmjene znage pobolj$anja; ,,studija izvedivosti” predstavlja evaluaciju i
analizu potencijala projekta. Njezin je cilj objektivnim i racionalnim utvrdivanjem
projektnih  prednosti, nedostataka, moguénosti i prijetnji (engl. SWOT) podrzati
proces donoSenja odluka te utvrditi resurse potrebne za njegovu provedbu i u konaénici
njegove izglede za uspjeh;

23) ,,udinkovita suradnja” je suradnja izmedu najmanje dvije neovisne stranke u cilju
razmjene znanja ili tehnologije odnosno ostvarenja zajednitkog cilja na temelju
podjele rada, pri ¢emu stranke zajednicki utvrduju opseg projekta suradnje, doprinose
njegovoj provedbi te dijele njegove rizike i rezultate. Jedna stranka ili vide njih moze
snositi cjelokupne troskove projekta te tako smanjiti financijski rizik projekta za
drugu(e) stranku(e). Ugovorene usluge, i pruZanje usluga istraZivanja za potrebe ovog
dokumenta ne smatraju se oblicima suradnje;

24) ,istraZivacka infrastruktura“ zna¢i objekti, resursi i s tim povezane usluge koje
znanstvenici upotrebljavaju za provedbu istraZivanja u svojem polju te obuhvaéa
znanstvenu opremu ili komplete instrumenata, resurse koji se temelje na znanju kao
Sto su zbirke, arhivi i strukturirani znanstveni podatci, infrastrukture koje se temelje na
informacijskim i komunikacijskim tehnologijama, kao $to su infrastruktura GRID,
raCunalna, programerska i komunikacijska infrastruktura, te sva druga sredstva
jedinstvene prirode koja su bitna za istraZivanje. Takve infrastrukture mogu biti ,,na
jednome mjestu” ili ,,raspodijeljene” (organizirana mreZa resursa) u skladu s &élankom
2. to¢kom (a) Uredbe Vijeca (EZ) br. 723/2009 od 25. lipnja 2009. o pravnom okviru
Zajednice za Konzorcij europskih istraZivackih infrastruktura (ERIC) (SL L 206,
8.8.2009., str. 1);

25) ,troskovi osoblja” su troSkovi istraZivada, tehniGara i drugog pomoénog osoblja u
mjeri u kojoj je zaposleno na odgovarajuéem projektu ili djelatnosti;

20) ,,po trziSnim uvjetima” znaci da se uvjeti transakcije izmedu ugovornih stranaka ne
razlikuju od onih koji bi bili utvrdeni izmedu neovisnih poduzeéa i nema naznake
nedopustenog dogovaranja. Za svaku transakciju koja proizlazi iz otvorenog,
transparentnog i nediskriminirajueg postupka smatra se da zadovoljava nacelo
transakcije po trZi$nim uvjetima;

27) ,,savjetodavne usluge za inovacije” znali savjetovanje, pomo¢ ili osposobljavanje u
podrucjima prijenosa znanja, stjecanja, zastite ili iskoriStavanja nematerijalne imovine
ili upotrebe standarda i propisa koji ih sadrzavaju te savjetovanje, pomoé ili
osposobljavanje o uvodenju ili upotrebi inovativnih tehnologija i rjedenja (ukljucujuéi
digitalne tehnologije i rjeSenja);

28) ,,usluge podrike inovacijama” zna¢i osiguravanje uredskog prostora, banaka
podataka, usluga raCunalstva u oblaku i usluga pohrane podataka, knjiZznica,
istrazivanja trZista, laboratorija, ozna¢ivanja kvalitete, testiranja, eksperimentiranja i
certifikacije ili drugih povezanih usluga, ukljudujuéi usluge koje pruzaju organizacije
za istraZivanje i Sirenje znanja, istraZivacke infrastrukture, infrastrukture za testiranje
i eksperimentiranje ili inovacijski klasteri, u svrhu razvoja uéinkovitijih ili tehnologki
naprednijih proizvoda, procesa ili usluga, ukljudujuéi provedbu inovativnih
tehnologija i rjeSenja (ukljucujuéi digitalne tehnologije i rjesenja);
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29) ,inovacija organizacije poslovanja” zna¢i provedba nove organizacijske metode na
razini pojedinagnog poduzetnika (na razini grupe u predmetnom industrijskom sektoru
u EGP-u), u organizaciji radnog mjesta ili vanjskim odnosima, primjerice upotrebom
novih ili inovativnih digitalnih tehnologija. Iz ove definicije iskljucene su izmjene koje
se temelje na organizacijskim metodama koje poduzetnik ve¢ upotrebljava, izmjene
upravljacke strategije, spajanja i preuzimanja, prestanak upotrebe procesa, jednostavna
zamjena ili proSirenje temeljnog kapitala, promjene koje su nastale iskljucivo kao
posljedica promjene faktorskih cijena, prilagodavanje kupcima, lokalizacija, redovne,
sezonske i ostale periodi¢ne promjene i trgovina novim ili znatno poboljSanim
proizvodima;
30),,inovacije procesa” zna¢i provedba novih ili znatno pobolj$anih metoda proizvodnje
ili isporuke ,ukljuéujuéi znatne promjene u tehnikama, opremi ili softveru, na razini
pojedina¢nog poduzetnika (na razini skupine u zadanom industrijskom sektoru u EGP-
u), primjerice upotrebom novih ili inovativnih digitalnih tehnologija ili rjeSenja. 1z ove
definicije iskljudene su manje izmjene ili pobolj§anja, povecanja proizvodnih
kapaciteta ili kapaciteta usluga kroz dodavanje proizvodnih ili logisti¢kih sustava koji
su u velikoj mijeri sliéni onima koji se ve¢ koriste, prestanak koriStenja procesa,
jednostavne zamjene ili prosirenja temeljnog kapitala, promjene koje su nastale
isklju¢ivo kao posljedica promjene faktorskih cijena, prilagodavanje kupcima,
lokalizacija, redovne sezonske promjene i ostale periodine promjene i trgovina novim
ili zna¢ajno pobolj$anim proizvodima; ,,materijalna imovina” je imovina koja se
sastoji od zemljista, gradevina i postrojenja te strojeva i opreme;
31) ,,nematerijalna imovina” je imovina koja nema fizicki ili financijski oblik, na primjer
patenti, licencije, znanje i iskustvo ili druga vrsta intelektualnog vlasniStva;
32),,organizacija za istraZivanje i Sirenje znanja” je subjekt (kao §to je sveuciliste,
istraziva¢ki institut, agencija za prijenos tehnologije, posrednici u inovaciji, fizicke
osobe ili virtualni kolaborativni subjekti usmjereni na istraZivanje), bez obzira na
njegov pravni status (ustrojstvo na temelju javnog ili privatnog prava) odnosno naéin
financiranja, &iji je prvenstveni cilj nezavisno provoditi temeljno istraZivanje,
industrijsko istraZivanje ili eksperimentalni razvoj ili s rezultatima tih djelatnosti
upoznati §iroku javnost, putem predavanja, objavljivanja ili prijenosa znanja. Ako taj
subjekt obavlja i ekonomske djelatnosti, financiranje, troSkovi i prihodi tih
ekonomskih djelatnosti moraju se obragunati zasebno. Poduzetnici koji imaju presudan
utjecaj na takav subjekt, na primjer kao vlasnici udjela u njemu ili ¢lanovi, nemaju
povlasteni pristup rezultatima koje subjekt proizvede;
33),,visokokvalificirano osoblje* znaci osoblje sa sveuilisnim obrazovanjem i najmanje
5 godina mjerodavnog profesionalnog iskustva, koje moZe ukljudivati i doktorsku
izobrazbu;
34) ,,inovacijsko poduzeée” je poduzece:
a. koje moze dokazati, na temelju evaluacije koje je proveo neovisni stru¢njak, da ce
u predvidivoj buduénosti razviti proizvode, usluge ili procese koji su novi ili znatno
poboljsani u usporedbi s trenuta¢nim stanjem u dotiénoj grani industrije, a koji sa
sobom nose rizik tehnoloskog ili industrijskog neuspjeha; ili
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b. ¢iji tro8kovi istraZivanja i razvoja predstavljaju najmanje 10% njegovih ukupnih
troSkova poslovanja u najmanje jednoj od tri godine koje prethode godini dodjele
potpore ili, u sluéaju novoosnovanog poduzeéa koje nema ostvarenu nijednu
poslovnu godinu, u reviziji njegova trenutaénog poslovnog razdoblja koju je
ovjerio vanjski revizor; ili

¢. u razdoblju od 3 godine koje prethode dodjeli potpore: i. Europsko vijeée za
movacije dodijelilo mu je oznaku kvalitete ,pecat izvrsnosti” u skladu s
programom rada Obzora 2020. za razdoblje od 2018 do 2020. donesenog
Provedbenom odlukom Komisije C(2017)7124 ( 3 ) ili ¢lankom 2. stavkom 23. i
¢lankom 15. stavkom 2. Uredbe (EU) 2021/695 Europskog parlamenta i Vijeéa ( 1
); ili ii. primilo je ulaganje Fonda Europskog vije¢a za inovacije, kao $to je ulaganje
u kontekstu programa Akcelerator, kako se navodi u &lanku 48. stavku 7. Uredbe
(EU) 2021/695;

35),,Europski digitalni inovacijski centri“ (EDIH-ovi) su neprofitni konzorciji koji
pruZaju usluge poduzecima, a posebno novoosnovanim poduzeéima i MSP-ovima i
javnim organizacijama u procesu digitalizacije poslovanja, razvoju digitalnih vjestina
1 posredovanju izmedu pruzatelja usluga i krajnjih korisnika u podrudju novih
tehnologija. Status EDIH-a su dobili na temelju pozitivne evaluacije projekta
prijavljenog na poziv Uspostava EDIH mreZe u okviru Programa Unije - Program
Digitalna Europa 2021.-2027.;

36) ,,Program Digitalna Europa 2021. — 2027.“ je financijski instrument EU za stratesko
projektno financiranje aktivnosti u pet klju¢nih podruéja: super ra¢unalstvu, umjetnoj
inteligenciji, kibernetickoj sigurnosti, naprednim digitalnim vje§tinama i osiguravanju
Siroke upotrebe digitalnih tehnologija u gospodarstvu i drustvu, a cilj mu je ubrzati
gospodarski oporavak i oblikovati digitalnu transformaciju europskog drustva i
gospodarstva;

37) ,Usluge EDIH-ova“ su: ()usluga testiranja prije ulaganja (eng. test before invest),
usluga razvoja vjestina i osposobljavanja, usluga podrske za pristup financijskim
sredstvima te usluge umrezavanja i razvoja inovacijskog eko sustava;

38) ,.infrastruktura za testiranje i eksperimentiranje” znaéi postrojenja, oprema, kapaciteti
iresursi, kao 3to su testne platforme, pokusne linije, demonstratori, objekti za testiranje
ili Zivi laboratoriji i povezane usluge podrske &iji su korisnici uglavnom poduzetnici,
posebno MSP-ovi, koji traZe potporu za testiranje i eksperimentiranje za razvoj novih
ili poboljsanih proizvoda, procesa i usluga, te za testiranje i unapredivanje tehnologije
za napredak s pomocu industrijskog istrazivanja i eksperimentalnog razvoja. Pristup
infrastrukturama za testiranje i eksperimentiranje koje se javno financiraju otvoren je
za viSe korisnika i mora se omogu¢iti na transparentnoj i nediskriminirajuéoj osnovi te
u skladu s trZi$nim uvjetima. Infrastrukture za testiranje i eksperimentiranje ponekad
se nazivaju i tehnoloskim infrastrukturama;

(2) Za ostale izraze i pojmove koji se koriste u ovom Programu, a njihove definicije nisu

detaljno opisane u stavku 1. ovog ¢lanka Programa primjenjuju se definicije iz ¢lanka 2.

Uredbe 651/2014 s pripadajuc¢im izmjenama.
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Clanak 9.
Podrucje primjene

(1) Ovaj Program ne primjenjuje se na:

1) na programe iz odjeljaka 1. (uz iznimku ¢lanka 15.), 2. (uz iznimku ¢lanka 19. tocke (c) 1
&lanka 19. tocke (d)), 3., 4., 7. (uz iznimku &lanka 44.) i 10. poglavlja III. Uredbe 651/2014 s
pripadajuéim izmjenama, kako je izmijenjena vezanim Uredbama, ako je prosje¢ni godiSnji
iznos prora¢unskih sredstava po drzavi ¢lanici za drzavne potpore veéi od 150 milijuna EUR,
prvih 6 mjeseci nakon njihova stupanja na snagu, i na potpore koje se provode u obliku
financijskih proizvoda u skladu s odjeljkom 16. poglavlja IIL., ako je prosje¢ni godisnji iznos
proratunskih sredstava po drzavi &lanici za drzavne potpore veéi od 200 milijuna EUR, prvih
Sest mjeseci nakon njihova stupanja na snagu. Kada je rije¢ o potporama iz poglavlja IIL
odjeljka 16. Uredbe 651/2014 s pripadaju¢im izmjenama, pri utvrdivanju je li prosjecni
godi$nji iznos proradunskih sredstava namijenjen toj drzavi Clanici za drzavne potpore za
odredeni financijski proizvod veéi od 200 milijuna EUR, u obzir se uzimaju samo doprinosi
drzave &lanice jamstvu EU-a u odjeljku ,drzave ¢lanice” iz ¢lanka 9. stavka 1. tocke (b)
Uredbe (EU) 2021/523 Europskog parlamenta i Vije¢a® , namijenjeni za konkretni financijski
proizvod. Nakon $to procijeni relevantni plan evaluacije koji joj drzava ¢lanica prijavi u roku
od 20 radnih dana od stupanja programa na snagu, Komisija moze odlugiti da se Uredba
651/2014 s pripadajuéim izmjenama nastavlja dulje vrijeme primjenjivati na bilo koji od tih
programa potpore. Ako je Komisija za takve programe ve¢ produljila primjenu ove Uredbe na
razdoblje nakon po&etnih 6 mjeseci, drzave Elanice mogu odlugiti produljiti razdoblje primjene
tih programa do isteka razdoblja primjene ove Uredbe, pod uvjetom da je predmetna drzava
&lanica dostavila izvje$ée o evaluaciji u skladu s planom evaluacije koji je Komisija odobrila;

2) naeventualne izmjene programa iz €lanka 1. stavka 2. tocke (a), osim izmjena koje ne
mogu utjecati na spojivost programa potpore u skladu s Uredbom 651/2014 s
pripadajuéim izmjenama znatno utjecati na sadrzaj odobrenog plana evaluacije

3) na potpore za djelatnosti povezane s izvozom u tre¢e zemlje ili drzave ¢lanice, to jest
potpore izravno povezane s izvezenim koliinama, uspostavom i radom distribucijske
mreZe ili ostalim tekuéim troskovima povezanima s izvoznom djelatnoscu;

4) na potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domace robe u odnosu na
uvezenu robu.

5) potpore koje se dodjeljuju u sektoru ribarstva i akvakulture u okviru podruéja primjene Uredbe
(EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeca®, osim:

- potpore za usavrsavarnje,

- potpore za pristup MSP-ova financiranju,

- potpore u podrudju istrazivanja i razvoja,

- potpore za inovacije za MSP-ove,

- potpore za radnike u nepovoljnom polozaju i radnike s invaliditetom,

- regionalne potpore za ulaganje u najudaljenijim regijama,

- regionalnih operativnih programa potpora,

- potpore za projekte lokalnog razvoja (,,CLLD”) pod vodstvom zajednice,

5 Uredba (EU) 2021/523 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. ozujka 2021. o uspostavi programa InvestEU i
izmjeni Uredbe (EU) 2015/1017 (SL L 107, 26.3.2021., str. 30.).

6 Uredba (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a o zajedni¢kom uredenju trZista proizvodima ribarstva
{ akvakulture, izmjeni uredbi Vijeéa (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe
Vijeéa (EZ) br. 104/2000 (SL L 354, 28.12.2013., str. 1.);
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- potpore za projekte europske teritorijalne suradnje,
- od 1.srpnja2023. potpore u obliku smanjenja poreza za zaStitu okolifa u skladu s

¢lankom 15.  stavkom 1. toGkom (f) i &lankom 15. stavkom 3.  Direktive
Vijeéa 2003/96/EZ7

- potpore ukljucene u financijske proizvode koji se podupiru iz fonda InvestEU, osim za

djelatnosti navedene u élanku 1. stavku 1. Uredbe Komisije (EU) br. 717/2014%

- potpore mikropoduze¢ima u obliku javnih intervencija koje se odnose na opskrbu

elektricnom energijom, plinom ili toplinskom energijom iz ¢lanka 19.c,

- potpore MSP-ovima u obliku privremenih javnih intervencija koje se odnose na opskrbu

elektricnom energijom, plinom ili toplinskom energijom proizvedenom iz prirodnog plina
ili elektri¢ne energije za ublazavanje u¢inka povecanja cijena nakon ruske ratne agresije na
Ukrajinu iz ¢lanka 19.d;

6) potpore koje se dodjeljuju u sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje, uz iznimku

7

8)

9

regionalnih potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama, programa regionalnih
operativnih potpora, potpora za savjetodavne usluge u korist MSP-ova, potpora za
rizi¢no financiranje, potpora za istraZivanje i razvoj, potpora za inovacije za MSP-ove,
potpora za zastitu okoli3a, potpora za usavrSavanje, potpora za radnike u nepovoljnom
polozaju i radnike s invaliditetom, potpora za projekte lokalnog razvoja pod vodstvom
zajednice (,,CLLD”), potpora za projekte europske teritorijalne suradnje, potpora
uklju¢enih u financijske proizvode koji se podupiru iz fonda InvestEU, potpora
mikropoduzeéima u obliku javnih intervencija koje se odnose na opskrbu elektriénom
energijom, plinom ili toplinskom energijom kako je navedeno u ¢lanku 19.c i potpora
MSP-ovima u obliku privremenih javnih intervencija koje se odnose na opskrbu
elektricnom energijom, plinom ili toplinskom energijom proizvedenom iz prirodnog
plina ili elektri¢ne energije kako bi se ublaZio u&inak poveéanja cijena nakon ruske
ratne agresije na Ukrajinu kako je navedeno u &lanku 19.d Uredbe 651/2014 s
pripadaju¢im izmjenama, ,;
potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trziste poljoprivrednih
proizvoda, u sljede¢im slu¢ajevima
a. ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine takvih proizvoda
kupljenih od primarnih proizvodaéa odnosno koje na trziste stavljaju predmetni
poduzetnici;
b. ako su potpore uvjetovane njihovim djelomiénim ili potpunim preno$enjem na
primarne proizvodace;
potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvaéene Odlukom
Vijeéa 2010/787/EU°
kategorije regionalnih potpora kako je navedeno u ¢lanku 13. Uredbe 651/2014 s
pripadaju¢im izmjenama, kako je izmijenjena vezanim Uredbama,

7 Direktiva Vijeéa 2003/96/EZ od 27. listopada 2003. o restrukturiranju sustava Zajednice za oporezivanje
energenata i elektri¢ne energije (SL L 283, 31.10.2003., str. 51.).

8 Uredba Komisije (EU) br. 717/2014 od 27. lipnja 2014. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na de minimis potpore u sektoru ribarstva i akvakulture (SL L 190, 28.6.2014., str. 45.).

? Odluka Vije¢a 2010/787/EU od 10. prosinca 2010. o drzavnim potporama za zatvaranje nekonkurentnih rudnika
ugljena (SL L 336, 21.12.2010., str. 24.).
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10) Ako poduzetnici djeluju u sektorima koji se iskljucuju u prvom podstavku to¢kama
(e), () ili (g) te u sektorima koji su obuhvaceni podru¢jem primjene Uredbe 651/2014
s pripadajuéim izmjenama, Uredba 651/2014 s pripadajué¢im izmjenama primjenjuje
se samo na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima ili djelatnostima, uz uvjet
da drzave &lanice osiguraju, na primjeren na¢in, na primjer razdvajanjem djelatnosti ili
trokova, da se djelatnosti iz iskljudenih sektora ne koriste potporama dodijeljenima
na temelju Uredbe 651/2014 s pripadaju¢im izmjenama.

11) na programe potpora u kojima nije izri¢ito iskljueno placanje pojedinane potpore u
korist poduzetnika koji nije izvr$io nalog za povrat na temelju prethodne odluke
Komisije kojom je potpora $to ju je dodijelila ista drzava Clanica ocijenjena
nezakonitom i nespojivom s unutarnjim trZiStem, uz iznimku programa potpora za
nadoknadu $tete prouzroéene odredenim prirodnim katastrofama i programa potpora
prema &lanku 19.b, odjeljku 2.a te odjeljku 16. poglavlja III. Uredbe 651/2014 s
pripadajué¢im izmjenama;

12) na jednokratne potpore u korist poduzetnika iz tocke (k);

13) na potpore poduzetnicima u teskoéama, uz iznimku programa potpora za nadoknadu
Stete prouzrolene odredenim prirodnim katastrofama, programa potpora za
novoosnovana poduzeca, programa regionalnih operativnih potpora, programa potpora
prema ¢lanku 19.b Uredbe 651/2014 s pripadajué¢im izmjenama, potpora MSP-ovima
na temelju &lanka 56.f i potpora financijskim posrednicima na temelju ¢lanaka 16., 21.,
22.139. te odjeljka 16. poglavlja III. Uredbe 651/2014 s pripadajuc¢im izmjenama, ako
se poduzetnici u teSkoéama ne dovode u povlasteni poloZaj u odnosu na druge
poduzetnike. Medutim, odstupaju¢i od toga, Uredba 651/2014 s pripadajuc¢im
izmjenama primjenjuje se na poduzetnike koji na dan 31. prosinca 2019. nisu bili u
teskoéama, ali su u razdoblju od 1. sijeénja 2020. do 31. prosinca 2021. postali
poduzetnici u teSko¢ama.

14) na mjere drZavnih potpora koje same po sebi, s obzirom na uvjete koji su s njima
povezani ili s obzirom na nadin financiranja, podrazumijevaju neizbjeZnu povredu
prava Unije, a posebno:

a. namjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da ima poslovni
nastan u odredenoj drzavi ¢€lanici ili da veéina njegovih poslovnih jedinica ima
poslovni nastan u toj dr#avi ¢lanici. Medutim, zahtjev da ima poslovnu jedinicu ili
podruznicu u drzavi ¢lanici koja dodjeljuje potporu u trenutku placanja potpore
dopusten je;

b. na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da upotrebljava
robu proizvedenu ili usluge pruzene na drzavnom podrucju.

c. na mijere potpore kojima se korisnicima ograni¢ava mogucnost uporabe rezultata
istraZivanja, razvoja i inovacija u ostalim drzavama ¢lanicama.
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Clanak 10.
Prihvatljivost korisnika

U okviru ovog Programa, potpora se ne moze dodijeliti:

a.

poduzetniku koji, kako je navedeno u Uredbi 651/2014 s pripadajuéim izmjenama, , ¢lanku
1. stavku 4.a) nije izvr$io nalog za povrat na temelju prethodne odluke Komisije kojom je
potpora $to ju je dodijelila ista drzava €lanica ocijenjena nezakonitom i nespojivom s
unutarnjim trZi§tem, uz iznimku programa potpora za nadoknadu Stete prouzrocene
odredenim prirodnim katastrofama i programa potpora prema &lanku 19.b, odjeljku 2.a te
odjeljku 16. poglavlja III. Uredbe 651/2014 s pripadaju¢im izmjenama,

b. kao jednokratna potpora u korist poduzetnika iz tocke a);

poduzetnicima u teSko¢ama, uz iznimku programa potpora za nadoknadu 3tete prouzrodene
odredenim prirodnim katastrofama, programa potpora za novoosnovana poduzeéa i
programa regionalnih operativnih potpora, programa potpora prema ¢lanku 19.bUredbe
651/2014 s pripadaju¢im izmjenama, potpora MSP-ovima na temelju &lanka 56.f i potpora
financijskim posrednicima na temelju ¢lanka 16., 21., 22. i 39. te odjeljka 16. poglavlja III.,
ako se poduzetnici u teSkoama ne dovode u povlasteni poloZaj u odnosu na druge
poduzetnike. Medutim, odstupajuci od toga, ovaj se Program primjenjuje na poduzetnike
koji na dan 31. prosinca 2019. nisu bili u teSkoc¢ama, ali su u razdoblju od 1. sijeénja 2020.
do 31. prosinca 2021. postali poduzetnici u teSkoéama.

poduzetniku koji nema poslovnu jedinicu ili podruZnicu u Republici Hrvatskoj u trenutku
placanja potpore;

poduzetnicima koji su u postupku predsteajne nagodbe, steGaja ili likvidacije sukladno
odredbama Ste€ajnog zakona (NN 71/15; 104/17, 36/22) i drugim vaZeéim propisima;
poduzetniku koji nije ispunio obveze vezane uz placanje dospjelih poreznih obveza i
obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u skladu sa zakonskim odredbama
Republike Hrvatske, odnosno u skladu sa zakonskim odredbama zemlje u kojoj su osnovani
(ukoliko je primjenjivo);

poduzetniku koji nema podmirene obveze prema svojim zaposlenicima bilo po kojoj
0snovi;

poduzetniku i/ili osobama ovlastenim za zastupanje korisnika potpore u tom poduzetniku,
protiv kojih je izre¢ena pravomoéna osudujuca kaznena presuda za jedno ili vise kaznenih
djela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, preuzimanje mita u gospodarskom
poslovanju, zlouporaba u postupku javne nabave, utaja poreza ili carine, subvencijska
prijevara, pranje novaca, zlouporaba poloZaja i ovlasti, nezakonito pogodovanje, primanje
mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, protuzakonito posredovanje, udruZivanje za
pocCinjenje kaznenog djela, zlo¢inatko udruZenje i pocinjenje kaznenog djela u sustavu
zlo¢inackog udruZenja i zlouporaba obavljanja duZnosti drzavne vlasti, terorizma ili
kaznenih djela povezanih s teroristickim aktivnostima, dje¢jim radom ili drugim oblicima
trgovanja ljudima sukladno odredbama Kaznenog zakona (NN 125/11, 144/12, 56/15,
61/15,101/17, 118/18, 126/19, 84/21, 114/22, 114/23).
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POGLAVLJE 11.
Vrste, intenzitet te iznos potpore

Clanak 11.
Potpore za projekte istrasi vanja i razvoja

(1) Potpore za projekte istraZivanja i razvoja, iz ¢lanka 4. ovog Programa, ukljudujuéi projekte
istraZivanja i razvoja koji su dobili oznaku kvalitete ,,pecat izvrsnosti” u okviru programa
Obzor 2020. ili programa Obzor Europa i sufinancirani projekti istraZivanija i razvoja te,

kad je to relevantno, potpore za sufinancirane aktivnosti udruZivanja, spojive su s

Uredbe 651/2014 s pripadajuéim izmjenama.
(2) Dio projekta istraZivanja i razvoja kojem je dodijeljena potpora u potpunosti je obuhvaéen
jednom ili vie sljede¢ih kategorija:
a. temeljno istrazivanje:
b. industrijsko istraZivanje;
C. eksperimentalni razvoj;
d. studije izvedivosti.
(3) Prihvatljivi trogkovi projekata istraZivanja i razvoja, rasporedeni u posebnu kategoriju
istraZivanja i razvoja, su sljededi:
a. troskovi osoblja: istrazivada, tehniara i ostalog pomoénog osoblja zaposlenog na
istraZivatkom projektu;
b. troskovi instrumenata i opreme, u opsegu i u razdoblju u kojem se upotrebljavaju za

njihova vijeka trajanja, prihvatljivim trogkovima smatraju se, u skladu s
opcéeprihvacéenim raCunovodstvenim naCelima, samo trogkovi amortizacije nastali u
razdoblju trajanja projekta;

C. troskovi zgrada i zemljista, u mjeri i za razdoblje u kojem se upotrebljavaju za projekt.
Za zgrade se, u skladu s opCeprihvaéenim radunovodstvenim nacelima, prihvatljivim

. .

d. troSkovi ugovornih istraZivanja, znanja i patenata kupljenih ili licenciranih od vanjskih
izvora po trZisnim uvjetima te troskovi savjetodavnih i sli¢nih usluga koje se
upotrebljavaju iskljugivo za projekt;

€. dodatni rezijski troskovi i ostalj izdaci poslovanja, ukljucujuéi troskove materijala,
potrosne robe i sli¢nih proizvoda, nastali izravno kao posljedica projekta; ne dovodeéi
u pitanje ¢lanak 7. stavak 1. treCu recenicu Uredbe 651/2014 S pripadajué¢im

praksi i obuhvaéaju samo prihvatljive troskove projekata istraZivanja i razvoja iz to¢aka
od (a) do (d).
(4) Prihvatljivi troskovi za studi je izvedivosti su troskovi studije.
(5) Intenzitet potpore za svakog korisnika ne premasuje:
a. 100 % prihvatljivih troskova za temeljno istraZivanje;

Stranica 17 od 24



b. 50 % prihvatljivih troSkova za industrijsko istraZivanje;
c. 25 % prihvatljivih troSkova za eksperimentalni razvoj;
d. 50 % prihvatljivih troSkova za studije izvedivosti.

(6) Intenziteti potpora za industrijsko istrazivanje i eksperimentalni razvoj mogu se povecati
do maksimalnog intenziteta potpore od 80 % prihvatljivih troSkova u skladu sa sljede¢im
tockama od (a) do (d), pri Cemu se totke (b), (¢) i (d) ne smiju medusobno kombinirati:

a. za 10 postotnih bodova za srednja poduzeca i za 20 postotnih bodova za mala poduzeca;
b. za 15 postotnih bodova ako je ispunjen jedan od sljede¢ih uvjeta:

i.  projekt ukljucuje stvarnu suradnju:

- medu poduzetnicima od kojih je najmanje jedan MSP ili se provodi u
najmanje dvije drzave &lanice ili u jednoj drzavi &lanici i drzavi koja je
ugovorna stranka Sporazuma 0 EGP-u, a nijedan poduzetnik sam ne snosi
vige od 70 % prihvatljivih troSkova, ili

- izmedu jednog poduzetnika i jedne ili vise organizacija za istrazivanje i
Sirenje znanja, pri emu te organizacije snose najmanje 10 % prihvatljivih
trogkova i imaju pravo na objavljivanje vlastitih rezultata istraZivanja;

ii. rezultati projekta priopéuju se girokom krugu na konferencijama, objavom, u
repozitorijima s javnim pristupom, ili besplatnim ra¢unalnim programima |
radunalnim programima s otvorenim kodom;

iii. korisnik se obvezuje pravodobno staviti na raspolaganje licencije za rezultate
istrazivanja potpomognutih projekata istraZivanja i razvoja koji su zasticeni
pravima intelektualnog vlasnistva po trzi§noj cijeni te na neiskljudivoj 1
nediskriminirajuéoj osnovi kako bi ih zainteresirane strane u EGP-u mogle
koristiti.

iv.  projekt istrazivanja i razvoja provodi se u potpomognutoj regiji koja ispunjava
uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. tocke (a) UFEU;

c. za 5 postotnih bodova ako se projekt istrazivanja i razvoja provodi u potpomognutoj
regiji koja ispunjava uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. tocke (¢) UFEU;
d. za 25 postotnih bodova ako je projekt istraZivanja i razvoja:

i, drzava ¢lanica na temelju otvorenog poziva odabrala da bude dio projekta koji
su zajednicki osmislile najmanje tri drzave ¢lanice ili ugovorne stranke
Sporazuma o EGP-u;

ii. ako projekt istraZivanja i razvoja ukljuCuje stvarnu suradnju medu
poduzetnicima iz naj manje dvije drzave ¢lanice ili ugovorne stranke Sporazuma
o EGP-u ako je korisnik MSP, ili iz najmanje tri drzave ¢lanice ili ugovorne
stranke Sporazuma o EGP-u ako je korisnik veliko poduzece; i

iii.  ako je ispunjen barem jedan od sljedeca dva uvjeta:

- rezultati projekta priopcuju se Sirokom krugu u najmanje tri drzave ¢lanice
ili ugovorne stranke u okviru Sporazuma o EGP-u na konferencijama,
objavljivanjem, u repozitorijima s javnim pristupom, ili besplatnim
radunalnim programima i ra¢unalnim programima s otvorenim kodom, ili

_ korisnik se obvezuje pravodobno staviti na raspolaganje licencije za
rezultate istraZivanja potpomognutih projekata istrazivanja i razvoja koji su
zadtiéeni pravima intelektualnog vlasnistva po trzisnoj cijeni te na
neiskljuéivoj i nediskriminirajuéoj osnovi kako bi ih zainteresirane strane u
EGP-u mogle koristiti.

(7) Intenziteti potpora za studije izvedivosti mogu se uvedati za 10 postotnih bodova za
srednja poduzeca i 20 postotnih bodova za mala poduzeca.
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Clanak 12.
Potpore zq inovacije zq MSP-ove

¢lanka 107. stavka 3.UFEU{ izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU
ako su ispunjeni uvjeti utvrdenj yu Clanku 28. i y poglavlju I Uredbe 651/2014 s
pripadajuéim izmjenama,
(2) Prihvatljivi troskovi su sljede:
a. troskovi dobivanija, potvrdivanja i obrane patenata i ostale nematerijalne imovine;
o8kovi upu

(3) Intenzitet potpore ne pPremasuje 50 v prihvatljivih troskova,

4) U posebnom slucaju potpora za Savjetodavne i pomocne usluge za inovacj je, intenzitet
yu potp J p g J)
Polpore moze se povegati do 100 % prihvatljivih troSkova, pod uvjetom da ukupni iznos

Clanak 13.
Iznos potpore

(2) Udio vlastitog sufinanciranja, za projekte koji imaju udio vlastitog sufinanciranja, osigurat

3
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POGLAVLJE 111
Z.avrine odredbe

Clanak 14.
Ucinak potpore

(1) Drzavne potpore sukladno ovom Programu, dodjeljivat ce se poduzetnicima putem
aktivnosti Europskih digitalni inovacijskih centara (EDIH) &ji je cilj pruZiti pomo¢
poduzetnistvu, narocito MSP-ovima i novoosnovanim poduze¢ima u procesu digitalizacije
organizacije 1 procesa poslovanja, razvoju digitalnih vjestina 1 uvodenja naprednih
tehnologija. Uspostava i girenje mreze EDIH-ova rezultat je inicij ative Europske komisije
ijedan od kljuénih instrumenata politika EU usmjerenih na digitalizaciju gospodarstva do
2030. godine. Model uspostave i odabira, financiranja i rada EDIH-ova ureden je Uredbom
(EU) 2021/694 Europskog parlamenta i Vije¢a o uspostavi programa Digitalna Europa te
o stavljanju izvan snage Odluke (EU) 2015/ 12400 te vezanom programu rada za Program
Digitalna Europa. U skladu s navedenim propisima, kandidati za EDIH-ove koje predlazu
drzave ¢lanice prijavljuju se s odredenim projektnim prijavama na poziv koji objavljuje
Europska komisija u okvira programa Digitalna Europa 2021.-2027. Nakon Sto produ
selekcijski postupak, sklapaju ugovor 8 Komisijom, koja osigurava 50% financiranja
aktivnosti EDIH-ova koje moraju biti usmjerene na pruzanje usluga poduzetnicima 1
ostalim Kkorisnicima koje se specifiéno 1 fokusirano odnose na podrucje inovacija 1
digitalizacije proizvoda i usluga, organizacije poslovanja, razvoja digitalnih vjestina 1
uvodenja naprednih tehnologija. Ostatak sredstava za pruZanje usluga EDIH-ova u istom
iznosu u odnosu na EU financiranje osigurava doti¢na drzava ¢lanica 1z nacionalnih
sredstava odnosno iz sredstava mehanizma oporavka 1 otpornosti (NPOO). Potonja
sredstva su drzavna sredstva u smislu ¢lanka 107. stavka 1. UFEU i na njih se odnose
pravila o potporama-.

(2) Sukladno EU propisima, EDIH-ovi posluju na neprofitnoj osnovi. U slucaju kada su
¢lanovi EDIH-a gospodarski subjekti, oni moraju preuzeti obvezu da ¢e aktivnosti za koje
su sufinancirani EU i nacionalnim sredstvima za sudj elovanje u EDIH-u koristiti iskljuivo
u neprofitne svrhe (eng. not-for-profit objective) U korist primatelja svojih usluga (osobito
MSP-ova, srednje kapitaliziranih poduzeca i javnog sektora), kojima trebaju prenijeti
ukupan iznos javnih sredstava i korist stedenu tim sredstvima.

3) U Republici Hrvatskoj je Europska komisija odobrila sufinanciranje projekata Cetirl
EDIH-a'!, s kojima je sklopila ugovore O dodjeli bespovratnih sredstava (ugovore u ime
EDIH-a potpisuje koordinator EDIH-a), dok ¢e se nacionalna sredstva tim EDIH-ovima u
istom iznosu osigurati iz NPOO, kako je opisano u &lanku 1. ovog Programa.

4) Polazeéi od ginjenice da projekti EDIH-ovau Republici Hrvatskoj pokrivaju yrlo iroka 1
raznovrsna podrucja (od digitalne transformacije, uvodenja naprednih tehnologija u

e T

10 gL, L 166/1, 11.5.2021.

1 EDIH JURK za projekt Digital Transformation of C entral Croatia and Northern Adriatic Through JURK EDIH;
EDIH CROBOHUBH+ za projekt Croatian Industry and Society Boosting; EDIH AI4HEALTH za projekt
Artificial Intelligence for Smart Healthcare and Medicine; EDIH ADRIA za projekt ADRIA-European Digital
[nnovation HUB Adriatic Croatia.
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Clanak 15,
Zbrajanje potpora

sredstva za projekte koje podupire Europski fond za obranu mogu dosegnuti ukupne
prihvatljive troskove projekta, neovisno o maksimalnoj stopi financiranja primjenjivoj u
okviru tog fonda, pod uvjetom da se Postuju pragovi za prijavu i maksimalni intenziteti
potpore ili maksimalni iznos; potpore u skladu s Uredbom 65 1/2014 s pripadajuéim
1Zmjenama.

(3) Potpora ¢ije Je troskove moguée utvrditi a koja se izuzima na temelju Uredbe 651/2014 g
pripadajuéim izmjenama, moze se zbrajati:

a. s bilo kojom drugom drzavnom potporom, pod uvjetom da se doti¢ne mjere odnose
na razli¢ite prihvatljive troskove koje je moguée utvrditi;

b. s bilo- kojom drugom drzavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive
troskove, bilo da se oni djelomic¢no ili potpuno preklapaju, iskljugivo ako se tim
zbrajanjem ne premasuje najvi$i intenzitet potpore ili iznos potpore koji je
primjenjiv na tu potporu na temelju Uredbe 651/2014 $ pripadajué¢im izmjenama.
Financiranje koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu fonda InvestEU
obuhvaéeno poglavljem III. odjelikom 16. Uredbe 651/2014 s pripadajué¢im

troSkovi; potom se maksimalna potpora izratunava primjenom odgovarajuceg
najviseg intenziteta potpore ili iznosa potpore samo na ukupne preostale prihvatljive
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trogkove. U slutajevima ¢lanaka za koje se prag za prijavu izrazava kao maksimalni
iznos potpore, nominalni iznos financiranja koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje
uz potporu iz fonda [nvestEU ne uzima se u obzir ni za utvrdivanje jesu li se
postovali pragovi za prijavu iz ¢lanka 4. Uredbe 651/2014 s pripadaju¢im
izmjenama. Za nadredene zajmove ili jamstva ili jamstva za nadredene zajmove koji
se financiraju sredstvima fonda InvestEU na temelju poglavlja I1L. odjeljka 16.
Uredbe 651/2014 s pripadajucim izmjenama, bruto ekvivalent bespovratnog
sredstva ukljugen u takve zajmove ili jamstva koji se dodjeljuju krajnjim
korisnicima mozZe se izratunati i na temelju ¢lanka 5. stavka 2. tocke (b) ili (¢). Taj
bruto ekvivalent bespovratnog sredstva mozZe se Koristiti za osiguravanje, u skladu
s prvom recenicom ove tocke, da zbrajanjem s bilo kojom drugom potporom za iste
prihvatljive troskove koje je moguce utvrditi ne premasi najvisi intenzitet potpore
ili iznosa potpore koji se primjenjuje na potpore na temelju Uredbe 651/2014 s
pripadaju¢im izmjenama, ili odgovaraju¢i praga za prijavu na temelju Uredbe
651/2014 s pripadaju¢im izmjenama.

(4) Potpore bez prihvatljivih troskova koje je moguce utvrditi izuzete na temelju ¢lanaka 19.b,
20.a, 21., 2l.a, 22. ili 23., ¢lanka 56.€ stavka 5., tocke (a) podtocaka ii., i ili i,
tlanka 56.¢ stavka 10. i ¢lanka 56.f Uredbe 651/2014 s pripadajuéim izmjenama,, mogu sé
Zbrajati sa svim ostalim drzavnim potporama $ prihvatljivim trotkovima koje je moguce
utvrditi. Potpore bez prihvatljivih troskova koje je moguce utvrditi mogu se zbrajati sa
svakom drugom drzavnom potporom bez prihvatljivih troskova koje je moguce utvrditi, do
najveceg odgovaraju¢eg ukupnog praga za financiranje utvrdenog u odnosu na posebne
okolnosti svakog slu¢aja na temelju ove ili druge Komisijine uredbe ili odluke o op¢em
skupnom izuzeéu. Potpore bez prihvatljivih troskova koje je moguce utvrditi izuzete na
temelju ove Uredbe mogu se zbrajati s drugim potporama bez prihvatljivih troskova koje
je moguce utvrditi i koje su dodijeljene za otklanjanje ozbiljnih poremecaja u gospodarstvu
drzave &lanice u skladu s ¢lankom 107. stavkom 3. totkom (b) UFEU odobrenom odlukom
koju je donijela Komisija. Potpore bez prihvatljivih trodkova koje je moguce utvrditi
izuzete na temelju ¢lanka 56.¢ stavka 5. tocke (a) podtocaka ii., iii. ili iv., clanka 56.e
stavka 10. i ¢lanka 56.f Uredbe 651/2014 s pripadajucim izmjenama mogu s€ zbrajati sa
svakom drugom drzavnom potporom bez prihvatljivih troskova koje je moguce utvrditi,
izuzetom na temelju istih ¢lanaka.

(5) Drzavne potpore koje se izuzimaju na temelju Uredbe 651/2014 s pripadaju¢im izmjenama,
ne zbrajaju se s potporama de minimis u odnosu na iste prihvatljive troskove ako bi njihovo
zbrajanje dovelo toga da odredeni intenzitet potpore premasi intenzitete potpore utvrdene
u poglavlju II1. Uredbe 651/2014 s pripadajuéim izmjenama.

(6) Odstupaju¢i od stavka 3. tocke (b) Uredbe 63 1/2014 s pripadajuéim izmjenama, , potpore
u korist radnika s invaliditetom, kako je utvrdeno u ¢lancima 33. 1 34., mogu s€ zbrajati s
ostalim potporama izuzetima temeljem Uredbe 651/2014 s pripadajuc¢im jzmjenama u
odnosu na iste prihvatljive troskove koji premasuju najvisi primjenjivi prag na temelju
Uredbe 651/2014 s pripadajucim izmjenama, pod uvjetom da to zbrajanje ne dovede do
intenziteta potpore koji premasuje 100 % mjerodavnih trogkova u svakom razdoblju
tijekom kojeg su dotiéni radnici zaposleni.
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(7) Odstupajuéi od stavaka I. do 6. Uredbe 651/2014 s pripadaju¢im izmjenama kod
odredivanja postuju li se gornje granice za regionalne operativne potpore u najudaljenijim
regijama, kako je navedeno u ¢lanku 15. stavku 4. Uredbe 651/2014 , kako je izmijenjena
vezanim Uredbama u obzir se uzimaju samo regionalne operativne potpore u najudaljenijim
regijama provedene u skladu s Uredbom 651/2014 |, kako je izmijenjena vezanim
Uredbama,,

Clanak 16.
Zahtjev za potporu

(1) Ova Uredba primjenjuje se isklju¢ivo na potpore koje imaju u¢inak poticaja.

(2) Smatra se da potpora ima uéinak poticaja ako je korisnik doti¢noj drzavi ¢lanici podnio
pisani zahtjev za potporu prije pocetka rada na projektu ili djelatnosti. Zahtjev za potporu
mora sadrZavati barem sljededée informacije:

naziv i veli¢iny poduzetnika;

opis projekta, ukljuéujuéi datume njegova pocetka i dovrsetka;

lokaciju projekta;

popis troskova pro jekta;

vrsta  potpore  (bespovratno sredstvo,  zajam, Jamstvo, povratni predujam,

dokapitalizacija ili drugo) i iznos Javnog financiranja potrebnog za projekt.

(3) Pored podataka iz stavka 1. ovog &lanka korisnik potpore duzan Jje dostaviti izjavu, u
pisanom ili elektroni¢kom obliku, o svakoj potpori dodijeljenoj na temelju Uredbe

RO o

¢lanka 2. stavka 7. ovog Programa.

Clanak 17.
Dan dodjele Dotpore

Potpora u okviry ovog Programa smatra se dodijeljenom na dan donosenja odluke o dodjeli
potpore korisniku, neovisno o datumu isplate potpore.

Clanak 18.
Trajanje

Potpore u okviru ovog Programa mogu se dodjeljivati od dana njegova stupanja na snagu do
iskoristenja sredstava, a najkasnije do 31. 12.2026.

Clanak 19,
Stupanje na snagu i provedba Programa

(1) Ovaj Program Stupa na snagu danom donosenja, a nakon dobivanja pozitivnog misljenja
Ministarstva financija i vrijedi do 31.12.2026.
(2) Program ée se objaviti na mreznim stranicama: https://mingor.gov.hr/

élanak 20.
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Objavijivanje i informacije

Izvr$enje obveza transparentnosti, objavljivanje 1 dostupnost informacija u vezi s ovim
Programotm osigurat ée se u skladu s ¢lankom 9. Uredbe 651/2014 s pripadajuéim izmjenama,
kako je izmijenjena vezanim Uredbama

Clanak 21.
Izvjeséivanje i pracenje

(1) Kako bi se Europskoj komisiji omogu¢ilo pracenje potpora koje su izuzete od obveze
prijave na temelju Uredbe 651/2014 s pripadaju¢im izmjenama, odnosno 0vVog Programa,
Ministarstvo kao davatelj potpore vodi evidenciju s informacijama 1 prateom
dokumentacijom potrebnom da bi se utvrdilo da su ispunjeni svi uvjeti utvrdeni u ovom
Programu. Ta se evidencija ¢uva 10 godina od datuma dodjele posljednje potpore na
temelju Programa.

(2) Ako Komisija sukladno ¢lanku 12. stavku 3. Uredbe 651/2014 s pripadaju¢im izmjenama,
od Republike Hrvatske satrazi informacije i pratecu dokumentaciju koju smatra potrebnom
za pracenje primjene ovog Programa, ukljuéujuéi informacije iz stavka 1. ovog ¢lanka,
Ministarstvo ¢e kao davatelj potpore dostaviti Komisiji trazene podatke i dokumentaciju u
roku od 20 radnih dana od primitka zahtjeva i u duzem roku ako je tako utvrdeno u
zahtjevu.

Clanak 22.

Odredbe ovog Programa uskladene su i tumace se u skladu s Uredbom 651/2014 s pripadaju¢im
izmjenama.

KLASA: 402-07/22-01/08
URBROI:

DRZAVNI TAINIK KOJI
UPRAVLJA MINISTARSTVOM

Hrvoje Bujanovi¢
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